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VYHLASKA

ministra zahranitnich véeci
, -
ze dne 12. iinora 1969

o Obchodni dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Norskym kralovstvim :

Dne 3. prosince 1968 byla v Oslo podepséna Podle svého Cldnku 8 vstoupila Dohoda v plat-
Obchodni dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistic- nost dnem 1. ledna 1969. ’
kou republikou a Norskym kralovstvim. . Cesky pieklad Dohody se vyhlasuje soulasns.

Minisfr:

Ing. Marke v. r.
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OBCHODNI DOHODA

mezi Ceskoslovenskou secialistickou republikou a Nerskym kralovstvim

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vldda Norského kralovstvi, pfejice si usnadnit roz-
voj hospodéarskych vztahdl a podporovat rozSifovéani
obchodu mezi ob&éma zemémi na zikladé rovnosti
a vzajemného prospéchu, dohodly se takto:

Clanek 1

Vy¢meéna zboZi mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Norskym Kkralovstvim se bude
provadét v obdobi od 1. ledna 14969 do 31. prusince
1973 v souladu s ustanovenimi této Dohody a podle
dovoznich a vyvoznich pfedpist platnych v kazdé
z obou zemi.

Clanek 2

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vldda Norského krélovstvi ucdini vS8echna pot¥ebna

opatieni za Ufelem rozsifit jak nejvice moZno vy-
ménu zbozi mezi obéma zemémi.

Smluvni strany omezi co moZno nejvice admi-
nistrativni formality spojené s dovozem a vyvozem
zhoZl1.

Clanek 3 ;

Vymeéna zbozi neni omezena na zboZi uve-
dené v listindch A (norsky vyvoz) a B (Ceskoslo-
vensky vyvoz). Listina A mé indikativni povahu,
kdeZto listina B obsahuje jen takové zboZi, které
nemizZe byt do Norska dovazeno bez dovozniho
povoleni. Ceskoslovenské vyvozy se budou skladat
i z jiného zboZi, z nichZ velkd vétSina nevyZaduje
v Norsku dovozni povoleni. '

Nebudou-li sjednédny nové rocni listiny pfed

koncem kalenddfniho roku, obnovuji se automatic-
ky dosud platné listiny pro dalsi rok.

Clanek 4

Viechny platby mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Norskym kralovstvim se bu-
dou provéadét ve volné sménitelnych ménéch v sou-
ladu s devizovymi pPedpisy platnymi v kaidé
£ obou zemi.

Za vladu )
Cevskoslove\nské socialistické republiky:

Ing. VAaclav Vale§ v. r.

Clanek 5

Kontrakty na vyvoz nebo dovoz zboZi budou na
teskoslovenské strané uzavirat organizace zahra-
ni¢nfho obchodu jako samostatné prévnické osoby
nebo jiné samostatné pravnické osoby opravnéné
podle Ceskoslovenskych zdkonl provozovat zahra-
niéni obchod.

Clanek 6

Smluvni strany, jsouce si védomy dileZitosti
kooperace pro hospodarské vztahy mezi ob&ma ze-
mémi v budoucnu, prohlasuji, Ze maji zajem pod-
porovat a usnadiiovat kooperaci mezi organiza-
cemi a spole¢nostmi obou zemi na tseku primys-
lovém, védeckém a‘ technickém a vytvafet pro
takové cinnosti stabilni a pfiznivé podminky.

Clanek 7

Bude ziizena SmiSena komise za tim tucelem,
aby provéfovala rozvoj obchodu, hledala prostied-
ky a zplsoby, jak podporovat hospodaiské vztahy
a odstratiovat pripadné pt‘ekéiky, které by mohly
vzniknout v cCeskoslovensko-norskych obchodnich
vztazich. V této souvislosti miiZe SmiSena komise
uCinit vhodné opatieni a vypracovdvat névrhy.

Smisend komise se bude schdzet nejméné& jed-
nou za rok a na Zadost jedné ze smluvnich stran
kdykoliv do 2 mésic potom, co takova Zadost byla

pfedloZena. Schiizky se budou konat stfidavé
v Norsku a Ceskoslovensku.
Clanek 8
Tato dohoda nahrazuje Obchodni dohodu

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Norskym krélovstvim ze dne 8. Cervna 1966
a vstoupi v platnost dnem 1. ledna 1969.

Platnost této dohody se prodlouZi automaticky
na dobu jednoho roku, nebude-li ddna vypovéd
jednou ze smluvnich stran pred 30. z&fim 1973
a déle vZdy o dalsi obdobi jednoho roku, pokud
nebude ddna vypovéd tFi mésice pFed skoncenim
toho kterého obdobi.

Déno v Oslo ve fivou vyhotovenich dne 3. pro-
since 1968 v anglickém jazyce.

Za vladu
Norského kralovstvi:

Kaare Willoch v. r.
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b
LISTINA ,A“
Norské v}‘vﬂzy
ZboZové poloZky Tuny ; 1000 N. kr
1. Ztuzené tuky v 10000
. Rybi oleje rafinované a pro technické acely, medicindlni olej z tres€ich
jater 4500
. Cerstvi, mrazeni a soleni sledi, rtizné ryisy v€. makrel a tuildkd, kon-
zervovaneé ryby : 15 000
. Rybfi fillet 6 000
. Rybi moucky 5 000
. VytézZek z velrybiho masa a jiné vytazky 5000
. Mastné kyseliny a mastné alkoholy 4 000
. Rtzné chemické vyrobky vé&. alginat, butanolu, butylacetdtu, PVC, ' ’
glycerinu, vitaminovych koncentrat, rybi stfibro, oxylign/inové vyrobky
a suroviny pro detergenty 5 000
. Celuloza 2 860
Papir vSeho druhu 1000
Stroje ‘a pristroje vSeho druhu vé. bagrii, dfevoobrabécich strojit, mo- :
torovych Fetézovych pil, obrdabgcich nastroji, registratnich pokiaden,
magnetofonti, jazykovych laborato¥i, numericky Fizenych Kkraeslicich
strojii a numerickych Fizeni pro obrdbéni a svareni plamenem a stroji ;
pro priamysl plastickych hmot 6 000
Surové kiiZe B 500
Surové Zelezo a vdlené vyrobky 3 000
Ferroslitmy_ ve. kFemiku / 3 000
NeZelezné kovy ve&. aluminia, zinku, kadmia, hoftiku a iejich slitin 3000
Rtizné zboZi vC. umeélé stfize, brusiva, Kkyselinovzdorného cementu,
presazovacich kvétinalh, sportovnich potieb, rybdfskych hackd, pyritd,
ilmenitového koncentrdatu, kamend pro zpracovani pulp a umglych
hnojiv
LISTINA ,B"
Ceskoslovenské vyvozy
Zho%ové polozky Tuny 1000 N. kr
. Bavinéné bilené tkaniny pro loZnl pradlo 500
. Ddmské punfochy z umélych vldken 1200
. Bavinéné pletené spodni a no&ni pradle 600
. Spodni a no¢ni prddlo z tkanych materiald vieho druhu v&. kosil 2700
. Bavinéné a In&né stolni pradlo 300
. Bavinéné panské obleky (v&. jednotlivych kabati a kalhot) \ 1000
. Ruéniky, z nichZ polovina stanoveného mnoZstvi bude pouZzita pro froté
ru¢niky (vyrobky froté) a zbyvajicich 17,5 tun na utsrky a ln&né
ruéniky . _ 35
. Ostatni tkané bavlnéné vyrobky, neti§t&né 2000
. RGznobarevné tkané vyrobky z nekonecného umélého vldkna 250
Hotové lozni pradlo 120
Ostatni puncochy a ponoiky 500
Lovecké stielivo

20
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Norské delegace )
Oslo, 3. prosince 1968

Pane piedsedo,

odvolavaje se na Obchodnif dohodu mezi Nor-
skym Kkréalovstvim a Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou na obdobi od 1. ledna 1969 do
31. prosince 1973, které4 byla dnesniho dne pode-
psdna, mam dest V&s informovat v souvislosti
s ustanovenim Cldnku 3 uvedené Dohody, Ze vy-
jimky z volného dovozu ceskoslovenského zboZi do
Norska v soufasné dobé& jsou uvedeny v ,Melding
fra Handelsdepartementet ¢. 1 ze dne 15. kvétna
1968.

Byl bych réad, kdybyste mi laskavé potvrdil pii-
jem tohoto-dopisu.

PFijméte, prosim, pane piedsedo, ujisténi mé
nejhlubsi ucty.

G. 0. Haerum V. L.

pfedseda norské de-légace

" Dr. Jan Hoplitek
piedseda ¢eskoslovenské

Ceskoslovenska delegace

Oslo, 3. prosince 1968
Pane predsedo, <

mam Cest potvrdit pifijem VaSeho dopisu
z dneSniho dne tohoto znéni:

,»,0dvoladvaje se na Obchodni dohodu mezi
Norskym kralovstvim a Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou na obdobi od 1. ledna 1969 do
31. prosince 1973, kterd byla dnesnfho dne pode-
pséna, mam cest Vas informovat v souvislosti

s ustanovenim Cldnku 3 uvedené Dohody, Ze vy-

jimky z volného dovozu c¢eskoslovenského zboZi
do Norska v soudasné dob& jsou uvedeny v ,Mel-
ding fra Handelsdepartementet® & 1 ze dne
15. kvétna 1968.

Byl bych réd, kdybyste mi laskavé potvrdil
ptijem tohoto dopisu.”

PFijméte, prosim, pane pfedsedo, ujiSténf mé
nejhlubsi ucty.

Dr. Jan Hoplicek v. r.
pfedseda
teskoslovenské delegace

‘Pan Gunnar Haerum

delegace piedseda norské delegace
Oslo Oslo
34 ,
VYHLASKA

ministra zahraniénich vécl

{:) dne 10. bfezna 1969

o Dohodé o letecké dopravé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Kyperskou republikoun

Dne 13. listopadu 1967 byla v Nicosii podepséna
Dohoda o letecké dopravé mezi- Ceskoslovenskou
soclalistickou republikou & Kyperskou republikou.

Podle svého &lanku 21 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 30. zaFi 1968.
Cesky preklad Dohody se vyhlaSuje soulasné.

‘ Ministr:
ing. Marko v. n.
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DOHODA

mezi Ceskaslovenskou secialistickou republikou a Kyperskeu republikou
o letecké dopravé

Vladda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Kyperské republiky, dale v Dohod& nazj-
vané ,smluvni strany“, které ratifikovaly Umluvu
o mezinarodnim civilnim letectvi, otevienou k pod-
pisu v Chicagu dne 7. prosince 1944, dale v této
Dohodé# nazyvanou ,,Umluva“, vedeny pranim upra-
vit obchodni pravidelnou leteckou dopravu mezi
svymi uzemimi a za tato tzemi, se dohodly takto:

(Manek 1

g 1. Pro provddéni této Dohody a jejf Piilohy
maji uvedené vyrazy, pokud nenf uvedeno jinak,
tento vyznam:

(a) Vyraz ,letecky ufad" znaCi, pokud jde
o Ceskoslovenskou socialistickou republiku, Spravu
civilnfho letectvi ministerstva dopravy a pokud jde
o Kyperskou republiku, Sprévu civilniho letectvi
ministerstva spoji a praci, nebo v obou p¥ipadech
jing orgdn nebo osobu, povéfenou provadénim
ukold, které jsou v soufasné dob# vykon&vany uve-
denymi urady.

(b) Vyraz ,urceny letecky podnik“ znaci le-
tecky podnik, Kktery jedna smluvni strana uréi
pisemnym ozndmenim druhé smluvni strané v sou-
ladu s Clankem 3 této Dohody jako podnik, ktery
bude provozovat mezinarodni letecké sluZby na
tratich, stanovenych v odstavei 1 ¢lanku 2 této
Dohody.

(c) Vyrazy ,uzemi“, ,letecké sluzby“, , mezi-
narodni letecké sluzby“ a ,,pfistani pro neobchodnf
ucely“ budou mit pF pouZitf této Dohody vyznam,
uréeny jim ¢lanky 2 a 96 Umluvy.

Cléanek 2

1. Kazd4 smluvni strana udé&luje druhé smluvni
strand prdva stanovend v této Dohodé& za ucelem
zavedeni{ pravidelnych mezindrodnich leteckych

sluzeb na tratich stanovenych v Pfiloze této Do-

hody.

Tyto slquy a traté jsou déle nazyvany ,,dohod-
nuté sluzby“ a ,stanovené trats“.

Letecky podnik, uréeny kaZdou smluvni stra-
nou bude mit p¥i provozu dohodnutych sluZeb na
stanovenych tratich tato prava:

(a) létat bez ptistani pies tzemi druhé smluv-
ni strany;

(b) provadét ptistédni na uvedeném uzemi pro
neobchodnt udely;

(c) provadét pristdnf na uvedeném tzemi
v mistech stanovenych pro tuto trat v Priloze k této
Dohodé za uacelem vykladani a nakladani v -meziné-
rodnim styku cestujicich, zboZi a poSty.

2. Zadné ustanoveni odstavce 1 tohoto Clanku
nelze vyklddat jako poskytovani leteckému podniku
jedné smluvni strany vysady. nakladat na Gzemi
druhé smluvni strany cestujici, zbozi nebo poStu
piepravovanocu za Gplatu nebo v ndjmu a urenou
do jiného mista na tuzemi této druhé smluvni
strany.

" Clanek 3

1. Kazda smluvnf strana mé4 pravo urcit pisem-
nym oznadmenim druhé smluvni strané jeden letec-
ky podnik pro provozovani dohodnutych sluzeb na
stanovenych tratich.

2. Po pfijeti takového oznameni drubhd smluvni
strana udéli s vyhradou ustanoveni odstavce 3 a 4
tohoto ¢lanku urcenému leteckému podniku v dob#
co nejkrat$i prislusné provozni opravnéni.

3. Letecky afad jedné smluvni strany maZe po-
Zadovat, aby urceny letecky podnik druhé smluvni
strany prokéazal, Ze je zplsobily k plnéni podminek
podle zakoni a pfedpisti, které obvykle a pfimé-
fens& tento ufad uplatiiuje na provozovani mezina-
rodnich leteckych sluZeb v souladu 8 ustanovenimi
Umluvy.

4, Kazda smluvni strana bude mit pravo odmit-
nout udéleni provozniho oprévnéni podle odstavce
2 tohoto ¢lanku nebo uloZit takové podminky, které
miiZe povazovat za nezbytné pro pouZivani uréenym

leteckym podnikem priv stanovenych v €lanku 2,

v piipadé, kdy uvedend smluvni strana neni pfe-
svédfena o tom, 2e podstatnd C¢ast vlastnictvi a
skutetné kontrola tohoto podniku néleZi smluvni
strané, kterd letecky podnik ur&uje, nebo jejim
statnim piisiusnikim.

5. KdyZ byl letecky podnik takto urfen a oprav-
nén, muze kdykoli zah4jit provoz dohodnutych
sluZeb za piedpokladu, Ze tarif zavedeny v souladu
8 ustanovenim ¢&lanku 11 této Dohody je pro tuto
sluZbu v platnosti.

Clanek 4

1. Urdené letecké podniky obou smluvnich
stran budou mit slu$nou a rovnou moZnost provo-

zovat kteroukoli trat stanovenou v souladu s &lén--

kem 2 této Dohody.
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2. Pri provozovani  mezindrodnich leteckych
sluZeb na tratich stanovenych v souladu s c¢lan-
kem 2 této- Dohody, bude ureny letecky podnik
jedné smluvni strany pf¥ihliZet k zajmim urceného
podniku druhé smluvni strany tak, aby se nevhod-
nym zplsobem nedotykal sluZeb, jeZ tento letecky
podnik zajiStuje na stejnych tratich nebo jejich
Castech.

3. Prvoradym cilem mezindrodnich leteckych
sluZzeb na tratich stanovenych podle &lanku 2 této
Dohody bude poskytovani kapacity priméfené od-
hadované poptavce  po pifepravé cestujicich, zboZi
a poSty na dzemi a z Gzemi smluvni strany, ktera
letecky podnik urcila. Pravo kazdého urceného pod-
niku provadét obchodni pfepravu mezi misty na
Gzemi druhé smluvni strany a misty na tGzemi tie-
tich zemi na stanovenych tratich podle ¢lanku 2
této Dohody bude vykonavéano v zdjmu spoifaddaného
rozvoje mezinarodni letecké dopravy takovym zpf-
sobem, aby kapacita odpovidala:

(a) prepravni poptdvce na uzemi a z Gzemi
smluvni strany, ktera uréuje letecky podnik;

(b) prepravni poptavce v oblastech, kterymi
letecké sluzby prochézeji, s pfihlédnutim k mistnim
a oblastnim sluZbam;

(c) poZadavkiim ekonomického provozu ddaiko-
vych linek.

Clanek 5

1. UrcCeny letecky podnik jedné smluvni strany
oznami za U€elem schvaleni leteckému ufadu dru-
hé smluvni strany nejpozdéji tficet (30) dnt pfed
zahajenim sluZeb na tratich stanovenych v souladu
s Clankem 2 této Dohody typy letadel, které budou
pouZivany, a letové Ffady. Podle tohoto ustanoveni
bude postupovdno rovnéZ pi¥i pozdéjSich zménach.

2. Urceny letecky podnik jedné smluvni strany
pfedloZi na poZaddani leteckému -tufadu druhé
smluvni strany vSechny periodické statistické
adaje, které mohou byt pfiméfené poZadovany pro
tlely posuzovani kapacity poskytované na tratich
stanovenych v Priloze k této Dohodé&. Takové tdaje
budou zahrnovat informace poZadované za uclelem
urceni objemu prepravy ve vztahu k mistim pro-
vozovanym na stanovenych tratich.

Clanek 6

1. Kazda smluvni strana bude mit pravo odvo-
lat provozni opravnéni nebo pozastavit vykonavani
prav, ‘stanovenych v ¢lanku 2 této Dohody, letec-
kému podniku uréenému druhou smluvni stranou,
nebo uloZzit pro vykonavani téchto prav takové pod-
minky, které povazuje za nezbytné:

(a) v pripadé, Ze smluvni strana neni presvéd-
¢ena o tom, Ze podstatnd ¢dst vlastnictvi a skuteg-
na kontrola tohoto podniku naleZi smluvni stranég,
kterd urtuje letecky podnik, nebo jejim statnim
prisludnikim, nebo’

(b) v piipadé, Ze letecky podnik se nebude Fi-
dit zdkony a predpisy smluvni strany, ktera tato
prdva udglila, nebo ‘

Shirka zdkond & 34/1969

(c) v pFipadé, Ze letecky podnik jinym zpiiso-
bem nebude postupovat v souladu s podminkami
predepsanymi touto Dohodou.

2. Pokud neni nezbytné okamzité odvolani, po-
zastaveni nebo uloZeni podminek, uvedenych v od-
stavci 1 tohoto ¢lanku, aby se zabréanilo dal§imu
poruSovani zdkonl a predpisli, bude toto préavo
pouZito pouze po projednani 8 druhou smluvni
stranou.

Clanek 7
_ 1. Letadla pouZivand k provozu mezindrodnich
leteckychh sluzeb urfenymi leteckymi podniky

smluvnich stran, prédvé tak jako jejich obvyklé vy-
baveni, zdsoby pohonnych hmot a mazacich olejq,
zasoby na palubé& téchto letadel vetn& potravin,
nédpoji a tabdkovych vyrobkii, budou osvobozeny
pfi vstupu na tGzemi druhé smluvni strany od cel-
nich déavek, inspekc¢nich poplatki a jinych déavek
nebo poplatkii za pfredpokladu, Ze toto vybaveni
a zésoby zlistanou na palubé letadla do té doby,
nez budou opét vyvezeny.

2. S vyjimkou poplatki za poskytované sluzby
budou od stejnych poplatkli a davek déle osvobo-
zeny

{a) zasoby vzaté na palubu letadel na tzemi
jedné smluvni strany v rozsahu stanoveném urady
této smluvni strany a urcené k pouZiti na palubé
letadla provozovaného na stanovené trati druhé
smluvni strany;

(b) nahradni dily dovezené na tzemi jedné
smluvni strany za ucelem uadrZby nebo opravy leta-
del, pouzZivanych na stanovené trati urtenym letec-
kym podnikem druhé smluvni strany,

(c) pohonné hmoty a mazaci oleje urfené pro
zdsobovani letadel pouZivanych na stanovené trati
urcenym leteckym podnikem druhé smluvni strany,
1 kdyZ tyto zasoby budou pouZity na tuseku cesty
vykonané pies tzemi smluvn{ strany, ve kterém
byly vzaty na palubu.

Je moino pozadovat, aby materidly, uvedendé
ve shora zminénych pododstavcich (a), (b) a (c)
byly uloZeny pod celnim dohledem nebo kontrolou.

Clanek 8

Obvyklé letadlové vybaveni, jakoZ i material a
zdsoby na palubé letadel jedné smluvni strany mo-
hou byt vyloZeny na tzemi druhé smluvni strany
pouze se souhlasem celnich ufadd této smluvni
strany. V takovém pfipadé mohou byt uloZeny pod
dohledem uvedenych uradii do té doby, neZ budou
opét vyvezeny nebo s nimi bude jinak naloZeno
v souladu s celnimi pfedpisy.

/

Clanek 9 ,
Ka?da smluvni strana poskytne na zékladé vza-
jemnosti urdenému leteckému podniku druhé

smluvni strany na svém tuzemi osvobozeni od vSech
dani ze ziski nebo pfijmi z provozovéani dohod-
nutych leteckych sluzeb.
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Clanek 10

Cestujici v transitu pfes tzemi obou smluvnich
stran budou podléhat jen velmi zjednoduSené kon-
trole. Zavazadla a zboZi v pfimém transitu budou
" osvobozena od celnich poplatk a jinych podob-

‘nych davek. .
Clanek 11

1. Tarify pouZivané leteckym podnikem jedné
smluvni strany za pfepravu na tzemi nebo z tzemi
druhé smluvni strany budou stanoveny v pfimérené
vysi s patfictnym pfihlédnutim ke vSem smérodat-
nym faktorim vcetn& provoznich néklad{, prime-
feného zisku a tarifi ostatnich leteckych podnikd.

2. Tarify uvedené v paragrafu 1 tohoto &lanku
budou podle moZnosti sjedndny mezi urcenymi
leteckymi podniky obou smluvnich stran a po pfi-
padném projedndni s jinymi leteckymi podniky,
provozujicimi pfepravu na celé trati nebo jeji Casti,
- a takového ujedndni bude dosaZeno tam, kde to
bude mozné, prostiednictvim systému pro stano-
veni tarifG Mezindrodniho sdruZeni leteckych do-
pravcii.

3. Takto odsouhlasené tarify budou predloZeny
ke schvaleni leteckym ufadiim smluvnich stran
nejmeéng tricet (30) dni pred zamyslenym datem
jejich zavedeni; ve zvlaStnich pfipadech miZe byt
tato lhiita zkrdcena, dohodnou-li se o tom uvedené
letecké arady.

4. Letecky urad jedné smluvni strany oznami
leteckému afadu druhé smluvni strany p¥fimo a co
mozna nejdfive sviij souhlas nebo pfipadné& nesou-
hlas s navrhovanymi tarify, pokud moZno alespoii
patnéact (15) dndG pfed navrhovanym datem zave-
deni téchto tarifii. PFipadny nesouhlas bude Fesen
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 17 této Dohody.

5. Vzhledem k ustanoveni odstavce 3 tohoto
tlanku nevstoupi Zadny tarif v platnost, jestliZze
nebyl schvélen leteckymi Grady smluvnich stran.

6. Tarify zavedené v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢lanku zistanou v platnosti do doby, neZ
budou zavedeny v souladu s ustanovenimi tohoto
¢lanku nové tarify.

Clanek 12

Urcené letecké podniky smluvnich stran jsou
opravnény v zdjmu provadéni dohodnutych sluzeb
udrZzovat na Gzemi druhé smluvni strany vlastni
zastoupeni a technicky a obchodni personal.

Clanek 13

V duchu uzké spoluprdce budou letecké uiady
smluvnich stran provadét cas od Casu vzajemné
konzultace, tykajici se zajistovani plnéni a uspoko-
jivéeho provad&ni ustanoveni této Dohody a jeji
Prilohy.

Clanek 14

1. JestliZe jedna smluvni strana bude povazovat
£a Zadouci zménit kterékoliv. ustanoveni této Do-

hody, muZe si vyZadat jednéni s druhou smluvni
stranou. Takové jednani, které bude moZno provést
mezi leteckymi GFady, a to bud pfimym jednénim
nebo pisemné, zapotne do Sedesati (60) dnlG ode
dne podéani Zadosti. Takto dohodnuté zmeény vstoupi
v platnost, jakmile budou potvrzeny vyménou diplo-~
matickych nét.

2. Zmény Prilohy k Dohodé& mohou byt prove-
deny piimou dohodou mezi leteckymi ufady smluv-
nich stran. Zmény takto dohodnuté vstoupi v plat-
nost datem, na némzZ se letecké afady vzajemné
dohodnou, a budou potvrzeny vyménou diplomatic-
kych not.

Clanek 15

Tato Dohoda a jeji Priloha budou zménény tak,
aby_ odpovidaly kterékoli mnohostranné umluvé,
kterd se miZe stat zdvaznou pro obé smluvni
strany.

Clanek 16

Kazda ze smluvnich stran muZe kdykoli ozné-
mit druhé smluvni strané své rozhodnuti vypove-
d&t tuto Dohodu; takové oznameni bude soucasné
predano Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi.
V takovém piipadé skonc¢i platnost Doheody dva-
néct (12) mésicl od data prijeti oznameni druhou
smluvni stranou, pokud oznameni o vypovédi ne-
bude po vzdjemné dohodé odvoldno pfed uplynutim
tohoto obdobi. Jestlize prijeti nebude potvrzeno
druhou smluvni stranou, bude se mit za to, Ze
ozndmeni bylo pfijato &trndct (14) dni po jeho
pfijeti Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi.

Clanek 17

Jakykoliv spor tykajici se vykladu nebo "pro-
vadéni této Dohody nebo jeji Prilohy bude urovnén
piimym jedhdnim mezi leteckymi ufady obou
smluvnich stran; nebude-li mezi témito leteckymi
ufady dosazeno dohody, bude spor urovnan diplo-
matickou cestou.

Clanek 18
Davky a jiné poplatky za uZzivédni letist, jejich
zafizeni a technického vybaveni na tzemi jedné
smluvni strany, budou stanoveny na zakladé oficial-
nich sazeb zavedenych podle zdkoni a pPedpisi
této smluvni strany, které jsou pouZivany jednotné&
pro vSechny zahraniéni provozovatele.

Clanek 19

Tato Dohoda, jakékoliv zmény k ni a jakakoliv
vyména k ni se vztahujicich nét budou ozndmeny
za Gfelem registrace - Mezindrodni organizaci pro
civilni letectvi. ’

Clanek 20

Tato Dohoda nahradi a zru$i jakékoliv dfivejsi
dohody tykajici se leteckych sluZeb mezi smiuvnimi
stranami.
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Clanek 21

Tato Dohoda bude prozatimné provadéna ods
dne podpisu a nabude platnosti datem, kdy si obé
smluvni strany vzajemné oznami, Ze byly splnény
ndlezitosti pozadované kazdou smluvni. stranou. .

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické
republiky:

inz. M. Murin v. 1.

Dano ve dvou vyhotovenich v Nicosii, dne
13. listopadu roku jedentisic devétset Sedesat sedm
v anglickém jazyce.

Na dtikaz toho niZe podepsani, fadné k tomu
zmocnéni svymi vladami, podepsali tuto Dohodu.

Za vladu
Kyperské republiky:

L. Xenopoulos v. 1.

PRILOHA

Clanek 1

1. Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
urfuje k provozovani leteckych sluZeb na tratich
stanovenych v této Priloze Ceskoslovenské aerolinie
(CsA).

2. Ceskoslovenské aerolinie budou mit pravo
provozovat letecké sluzby na téchto tratich:

A. Praha — mezilehlé body — Nicosia a dale
do bodt na Stifednim vychodé& a Dalném vy-
chodé, v cbou smérech

B. Praha — mezilehlé body — Nicosia a dale
do boda na Stfednim. vychodé a ve Vychodnf
Africe, v obou smérech.

I3

Clanek 2

1. Viada Kyperské republiky urcéuje k provozo-
vani leteckych sluzeb na tratich stanovenych v této
Priloze Cyprus Airways Ltd.

2. Cyprus Airway‘/s Ltd. budou mit pravo provo-
zovat letecké sluzby na téchto tratich:

A. Nicosia — mezilehlé body — Praha, v obou
smeérech;

B. Nicosia — mezilehlé body — Praha a dale,
v obou smérech.

Clanek 3

Mezilehlé body a body za Prahou a Nicosii na
tratich stanovenych v ¢lanku 1 a 2 této Prilohy
budou dohodnuty pozdg&ji spolec¢nou dohodou mezi
leteckymi afady smluvnich stran.
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